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S = ——— ; approved technical data/Genehmigte technische Daten
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< I T T a ; notes/Bemerkungen:
- reset button in the [T == @
SI o 2 threaded bushing el T standard atmosphere/Normalklima DIN EN 60068-1 (23:2)°C
— <) Rickstellknopf L4 min. sensor temperature/min. Fihlertemperatur: -10°C (DC)
8 o in Gewindebuchse max. sensor temperature/max. Fihlertemperatur: 370°C
. =0 [ 167 ) M 10 x1 (for security reasons/aus Sicherheitsgriinden)
R, © bushlng'mude 20,3 snap action spring/Schnappfeder: NiBe
< A\ 42 of plastic : ) . . o
Q foo) Gewindebuchse 348 max. housing temperature/max. Gehdusetemperatur (VDE):  125°C
8 é aus Kunststoff - max. housing temperature/max. Gehdusetemperatur (UL): 85°C
(=3 min. bending radius of capillary tube
L o 860 **mm length/lang F-1774 o i - ' . )
© @ | with or without notch approved dESCI'IDfIUn of the function m!n. Blggeradlus quﬂlarrohr. ?mm .
[a] o . o ) with trip-free function/mit Freiouslésung
3 % mit oder ohne Kerbe zuldssig The contact'puth 11 - 12 will open us'soon as the cut'-out built-in position oplional/Einbaulage beliebig
8 S \_ temperature is reached or the hydraulic system is leaking for application in normal pollution level acc. fo
= : : : — {rupture of the capilary tube etc). fir Einsatz in Umgebungsbedingung mit normaler Verunreinigung
B 13015 S5 If the limiting contacts open because the cut-out off temperature nach EN 60730-1: degree of pollution/Verschmutzungsgrad 2
teflon insulation slesve green ks 3 had been reached. the contacts can be re-closed by pushing the reset action acc. to/Wirkungsweise nach EN 60730-1: type/Typ 2BDFHK L V
Teflon Isalierschlach griin A=160 5 s button a.s.a. the temperature sensor has cooled down by > 20K. fixing thread - max. forque
800 ¢ mm length/lang The contact path 11 - 12 will also open if the sensor temperature is < -10°C. Befestigungsgewinde - Anzugsdrehmoment max: 180Ncm
0 It will be outomatically re-closed if the sensor reaches at >11K. customer drawing-no./Kunden-Zeichnungs Nr.:
FUkaIOI‘ISbESChI‘EIbUﬂg: correction factor/Korrekturfaktor: ¢ = 0,19 [K/K]
Die Kontaktbahn 11 - 12 offnet, sobald die einjustierte (based on ambient temperature /bez. auf Umgebungstemp. )
Schalttemperatur erreicht ist oder das hydraulische Fihlersystem Hex nut M10x1 0000 600.075 and cap nut 0000 525.015
[ | leck wird (Kapillarrohrbruch usw.). Nach thermischer Ausldsung can be delivered. If required please order separately.
kann der Begrenzerkontakt, nach genigender Abkdhlung des Mutter M10x1 0000 600.075 und Hutmutter 0000 525.015
Temperaturfihlers um > 20K, Uber den Riickstellknopf wieder kann geliefert werden. Bei Bedarf bitte separat bestellen.
geschlossen werden.
Die Kontaktbahn 11 - 12 offnet auflerdem, bei einer Fihlertemperatur
E ) von =< -10°C. Es erfolgt jedoch eine selbsttdtige Wiedereinschaltung
thermal cut-out switches sobald der Fihler wieder un at >1K erwdrmt wird. )ﬁe\ié 10552.580
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